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INSTANCIAS DE LA ENTIDAD OTORGANTE, EN cito FOLIOS 
DE PAPEL EXCLUSIVO PARA DOCUMENTOS“ NOTARIALES, 
NUMERADOS CORRELATIVAMENTE EN ORDEN” INVERSO DESDE 
EL PRIMERO HASTA EL PRESENTE. BARCELONA, El mismo 
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El presente folio es el agregado al documento en el que figura la firma de DON JAVIER MARTINEZ 
LEHMANN, Notario de BARCELONA, Colegio Notarial de Cataluña, en copia de escritura de 
Cumplimiento de Acuerdos Sociales, número 124/2012, otorgado por VINALLOP INVESTMENTS, 

S.L. -Sociedad Unipersonal-, en el folio número AR5434053 de papel exclusivo para documentos 
notariales. 

  

    

   

APOSTILLE 

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

4. Pals: España 
Country / Pays: 

El presente documento público 
This public document / Le préseni acte public 

2, ha sido firmado por DON JAVIER MARTINEZ LEHMANN 

has been signed by ] 
a été signó par 6 Í 
3. quien actúa en calldad de NOTARIO ? 
acting in the capacily of % o 
agissant en qualilé de An 5, hb 
4. y está revestido del sello/timbre de la Notaria E PE Edie pe o 

f 
f 

£ 

bears the seal / stamp of 
est revélu du sceau/limbre de Í 

¿ 

Certificado e O EN 
Certified / Altestó A 

5.en BARCELONA 6. el día 7 dé febrero de 2012 
atía the /le 
7. por: DON JOSÉ ALBERTO MARÍN SÁNCHEZ, VICEDECANO DEL COLEGIO NOTARIAL DE CATALUÑA 
By / par 

8. bajo el número 6708/2012 
N? / sous n* 

9. Sello / timbre: 
Seal / stamp: ÚBLIC. 
Sceau / timbre: e OTARIAL 
al € ES          

AO 
A SO 

(sl > 

Ns 

a eric iD? k » 

oa 

José Alberto Marín Sánchez 
Vicedecano     

  
Esta Aposlilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, 
en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido, 
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 

This Apostille only cerlifies the authenticity of the signature and he capacity of Ihe person who has signed the public 
document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. 
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued. 

Ceite Apostille alteste uniquement la véracité de la signatura, la qualitá en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas 
écheant Fidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est sevétu, 
Celte Apostille ne certifie pas le contenu de l'acte pour lequel elle a été émise. 
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N? Comunicación: 1116391800 ; 

VINALLOPANVESTMENTS SLU. o 

CALLE GRACIA, DE, PASSEIG 21 CIT 
08007 BARCELONA 

BARCELONA 

    

N* REFERENCIA: 20110571779 

Las autoridades fiscales de ESPAÑA certifican que en cuanto les es posible conocer 
The tax Authorities of SPAIN certify thai to the best of their knowledge   
VINALLOP INVESTMENTS SLU. con NIF: B65161572 

Es residente en ESPAÑA. 
Is resident of SPAIN. 

Podrá consultar este certificado en la página de la Agencia Tributaria (www.agenciatributaria.es) en: 
You can view this certificate at the Tax Agency's web page (wvww.agenciatributaria.es) at: 

"Oficina Vinual/Utilidades/cotejo de documentos mediante código seguro de verificación(CSV)", 

utilizando el código seguro de verificación que se proporciona a pie de página. 
by using the secure verification code provided at the bottom of the page. 

Se expide el presente certificado a petición del interesado. 
This certificate is issued at the request of the applicant. 

BARCELONA, a 7 de febrero de 2011 

El Jeíe de Dependencia de Gestión Tributaria . 

  
Fdo.: 

  

LORENA ECHEVERRÍA GONZÁLEZ 

Docamento firmado electrónicamente (R.D. 1671/2008). Autenticidad verficablo mediante Código Seguro Verificación SBSFOIFICIA238F5 eN ww agenciatritutaria.gab.es 

 



Yo, Vicente Pons Llácer, Notario del Ilustre Colegio Not 

con residencia en Barcelona, DOY FE: 
Que la presente fotocopia extendida en este solo folio 

serie AH, número el presente, es reproducción exacta del dovumento 
original que ha sido exhibido y he devuelto. 

       
  

Barcelona, a 1 de marzo de 2.011 Asiento n* 483.    
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INSTANCIAS DE LA ENTIDAD OTORGANTE, EN cistéo FOLIOS 
DE PAPEL EXCLUSIVO PARA DOCUMENTOS: NOTARIALES, 
NUMERADOS CORRELATIVAMENTE EN ORD “INVERSO DESDE 

EL PRIMERO HASTA EL PRESENTE. B ELONA, El mismo 
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PAPEL EXCLUSIVO PARA DOCUMENTOS NOTARIALES 

     
  

    
  

APRLROSBQYITDE : 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 
1.País ESPAÑA» -=-===-=======-=- ca Sr 

El presente documento público --=—===========.o-= Sr.ooano 

2.ha sido firmado por DON VICENTE PONS LLACER -==-=============-- 
3.quien actúa en calidad de Notario, en testimonio de exhibición 

de certificado, expedido por la "Agencia Tributaria", a favor - 
de VINALLOP INVESTMENTS, S.L.U., anotado en el libro indicador 
con el.número 483, de fecha 1 de marzo de 2011, cuya firma ha - 

sido extendida en el folio número AH2439496 de papel exclusivo 
para documentos notariales. ——=-==“===="-===-=- Porno - 

4.y está revestido del sello/timbre de su Notaría de ---==-==-=-- 

BARCELONA-== "===. Dr noo. .o- 
CERTIFICADO 

5.en BARCELONA.- -----=-=- --- 6.el día 2 de marzo de 201ll-=--eoo==-- 

7.por DON JOSÉ ALBERTO MARÍN SÁNCHEZ, Vicedecano de la Junta ---- 
Directiva del Ilustre Colegio Notarial de Cataluña.----===-==-==- 

8.bajo el número: -11400/2011----==-===-=---- mono o.oon Ranma. 2... 

9.Sello/timbre: 10.Fixma: 
a aiscói: 
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José Alberto Marín Sánchez 

  

  
  

     

Vicedecano 
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“AL YA io 
Uratr ta Pr iq tr AND 

ES EA    

  

EN o VARIA PRIMA LE Cuprs 
CMA ACACIOÓN ALA ps YE ha e : , o YALALEY NOTARIA cn DE MODERNA AR, 

  DOY FE « j . ie da fotocorny: SE e confarirja » ASEO atacar que DECIDE 00) “8 SU Ciginal que me fue Premian: de : 1 y ada 
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